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Nachdem man auf der internationalen Polizeikonferenz in Genua drei Tage lang die verschiedensten Probleme errtert hatte, kam man schlielich auch auf Csar Valentine zu sprechen. Es lag nichts Besonderes gegen ihn vor; die Beamten tauschten nur im Anschlu an den Fall Gale ihre Meinungen ber ihn aus.

Ich verstehe eigentlich nicht, was man diesem Mann vorwirft, sagte Lecomte von der Pariser Sreté. Er ist reich, sehr bekannt und sieht vorzglich aus  aber das alles kann man doch nicht als ein Verbrechen bezeichnen.

Wo mag er nur das Geld herhaben? fragte Leary, der aus Washington kam. Fnf Jahre lang war er bei uns in den Staaten, aber er hat immer nur Geld ausgegeben.

Auch das ist weder in Frankreich noch in Amerika ein Verbrechen, erwiderte Lecomte lchelnd.

Leute, die mit ihm in Geschftsverbindung standen, hatten das Unglck, pltzlich zu sterben.

Es war Hallett von der Londoner Kriminalpolizei, der diese unfreundliche Bemerkung machte.

Leary nickte.

Ja, das stimmt auch mit unseren Beobachtungen berein. Die Vorsehung meinte es sehr gut mit Mr. Valentine. Er hatte sich vor ein paar Jahren auf der Chikagoer Brse in Weizen engagiert, und die Kursentwicklung ging gegen ihn. Die Preise fielen und fielen, und an der Spitze der Baissegruppe stand Burgess. Er war ein persnlicher Gegner Valentines und htte ihn auch ruiniert, aber eines Morgens wurde er auf dem Boden eines Liftschachtes in seinem Hotel tot aufgefunden. Er war vom neunzehnten Stockwerk in die Tiefe gestrzt.

Lecomte zuckte die breiten Schultern.

Kann das nicht ein Zufall gewesen sein?

Wenn dies der einzige Fall wre, knnte man es annehmen, entgegnete Hallett. Aber hren Sie weiter. Dieser Mr. Valentine befreundete sich mit dem Bankier George Gale in England. Gale finanzierte ihn mit Bankgeldern, obwohl das niemals bewiesen wurde. Der Mann hatte die Gewohnheit, ein Nervenstrkungsmittel zu nehmen, das er in seinem Bro stehen hatte. Eines Abends wurde er mit der kleinen Flasche in der Hand in seinem Privatkontor tot aufgefunden. Das Etikett trug die Aufschrift der Medizin, aber in Wirklichkeit enthielt die Flasche ein starkes Gift. Als spter die Bcher der Bank geprft wurden, stellte sich heraus, da eine Summe von hunderttausend Pfund fehlte. Valentines Konto war vollkommen in Ordnung. Man nahm allgemein an, da Gale Selbstmord verbt htte, und Valentine schickte zu seiner Beerdigung den grten Kranz.

Nun, ich will Valentine nicht verteidigen, entgegnete Lecomte, aber ich sehe wirklich noch keinen zwingenden Grund, den Mann fr einen Verbrecher zu halten. Es mag immerhin. Selbstmord gewesen sein. Knnen Sie vielleicht das Gegenteil beweisen? Sicher ist der Fall doch mit aller Grndlichkeit von Scotland Yard untersucht worden.

Hallett nickte.

Und es wurde nichts Belastendes gegen Valentine gefunden? fragte Lecomte. Sie halten den Mann trotzdem fr verdchtig? Nun, wenn das tatschlich der Fall sein sollte, helfe ich Ihnen mit smtlichen Beamten der Sreté. Ich werde ihn das nchste Mal Tag und Nacht bewachen lassen, denn gewhnlich bringt er sechs Monate des Jahres in Frankreich zu. Aber offen gestanden she ich es lieber, wenn Ihr Verdacht besser begrndet wre.

Er ist mit der Frau eines anderen durchgebrannt, begann Hallett noch einmal. Lecomte lachte laut.

Verzeihen Sie, entschuldigte er sich gleich darauf, aber das ist nach franzsischem Gesetz kein Verbrechen.

Die allgemeine Unterhaltung wandte sich dann anderen Dingen zu.

Ein Jahr spter sa Hallett in seinem Bro in Scotland Yard am Schreibtisch und las mit dsterem Gesichtsausdruck einen Bericht durch.

Eine halbe Stunde lang dachte er darber nach, dann klingelte er. Kurz darauf trat jemand in den Raum.

Vor etwa sechs Monaten, begann der Chef ernst, haben Sie mir Ihre Ansichten ber Mr. Valentine auseinandergesetzt. Bitte unterbrechen Sie mich nicht, hren Sie mich erst zu Ende an. Ich habe Sie gern  das wissen Sie. Und ich vertraue Ihnen, sonst wrde ich Sie nicht vor eine so schwere Aufgabe stellen. Ich bin davon berzeugt, da Ihre Theorien in gewisser Weise begrndet sind. Deshalb habe ich mich auch so viel mit Ihnen befat und Sie fr die Lsung dieser Aufgabe geschult.

Bei solchen Fllen mu man vor allem Geduld haben. Chefinspektor Burns schickte einen Mann nach den Minenfeldern, um einen Mrder zu suchen. Als Anhaltspunkt hatte der Beamte nur eine kleine Fotografie, auf der ein Teil der rechten Gesichtshlfte des Tters zu sehen war. Es dauerte drei Jahre, bis er ihn fassen konnte.

Lecomte von der Sreté wartete fnf Jahre, bis er Madame Serpilot verhaftete. Als ich noch ein junger Beamter war, verfolgte ich die Bande von Cully Smith drei Jahre und acht Monate lang; erst dann gelang es mir, Cully zu berfhren. Vielleicht kostet es Sie ebensoviel Zeit, Csar Valentine schachmatt zu setzen.

Wann soll ich beginnen?

Sofort. Niemand darf Ihren Aufenthalt erfahren, nicht einmal diese Dienststelle. Ihr Gehalt wird Ihnen jeden Monat postlagernd zugesandt, und in den Akten wird hinter Ihrem Namen die Bemerkung stehen: Sonderauftrag im Ausland.

Manches wird sehr schwierig sein. Mein Name 

Sie haben keinen Namen. Von jetzt ab heien Sie Nummer Sechs, und niemand auer uns beiden wei, wer Sie sind. Ich werde Auftrag geben, da Scotland Yard aufgrund Ihrer Nachrichten, Wnsche  oder auch Hilferufe handelt. Gehen Sie nun und versuchen Sie, mit Valentine fertig zu werden. Vielleicht ist er tatschlich der gefhrlichste Mensch auf der ganzen Welt; andererseits wre es aber auch mglich, da die Gerchte, die wir ber ihn gehrt haben, nicht auf Wahrheit beruhen. Sie bernehmen eine schwere Aufgabe. Man kann einen Mann nicht ins Gefngnis werfen, weil er viel Geld ausgibt, oder weil er mit der Frau eines anderen durchbrennt. Natrlich ist er bei den Mnnern nicht beliebt, und Leute, die hassen, nehmen es mit der Wahrheit nicht zu genau. Sie mssen khn, aber vollstndig unauffllig vorgehen, denn ich glaube, er hat berall auf der Welt seine Verbindungen. Zu meinem grten Erstaunen entdeckte ich, da er sogar hier in diesem Amt einen Mann bestochen hatte, der ihm Nachrichten zukommen lie. Dadurch wurden mir die Augen geffnet, und ich erkannte, wie schwer es sein wird, diesen Fall aufzuklren. Ein Mann bezahlt nicht Tausende von Pfund, um einen Spion hier im Polizeiprsidium zu haben, wenn er nicht etwas zu frchten hat.

Nummer Sechs nickte.

Also, die Welt steht Ihnen offen, und Sie knnen auf eine groe Belohnung rechnen, wenn Sie Erfolg haben. Suchen Sie vor allem seine Freunde  Sie knnen in alle Gefngnisse Englands gehen und die Verbrecher verhren, die etwas von ihm wissen. Vielleicht hilft Ihnen das weiter.

Es ist eine sehr groe Aufgabe, vor die Sie mich stellen, aber es ist die einzige auf der Welt, die ich mir wnsche.

Das wei ich, erwiderte Hallett. Sie werden eine sehr einsame Zeit durchmachen, aber wahrscheinlich von allerlei Leuten untersttzt werden  ich denke an die Mnner und Frauen, die Valentine ruiniert hat, die Vter junger Mdchen und die Mnner von Frauen, denen er nachstellte. Sie werden gute Verbndete sein. Gehen Sie jetzt.

Er stand auf und reichte Nummer Sechs die Hand.

Also, leben Sie wohl, und viel Glck, Nummer Sechs, sagte er lchelnd. Wenn ich Sie von jetzt ab irgendwo auf der Strae treffe, werde ich Sie nicht erkennen. Sie sind fr mich ein Fremder, bis Sie durch Ihre Zeugenaussage vor dem Kriminalgericht in Old Bailey Mr. Valentine fr immer ausschalten.

Nummer Sechs verlie das Bro, und Hallett trug in die amtliche Geheimliste hinter dem Namen von Nummer Sechs die Bemerkung ein:

Mit Sonderauftrag im Ausland. Dieser Agent darf in keinem Bericht erwhnt werden.

Ein Jahr spter lie Hallett Sergeant Steel in sein Bro kommen und erzhlte ihm ber die geheime Mission von Nummer Sechs soviel, als ihm ratsam erschien.

Ich habe seit Monaten nichts mehr von Nummer Sechs gehrt, sagte er dann. Fahren Sie nach Paris und beobachten Sie Csar Valentine.

Sagen Sie mir doch wenigstens, ob Nummer Sechs ein, Mann oder eine Frau ist?

Hallett grinste.

Das will Csar auch schon seit Monaten wissen. Ich habe drei Beamte entlassen mssen, weil sie versuchten, das Geheimnis herauszubringen. Ich warne Sie also, nicht in denselben Fehler zu verfallen, sonst bliebe mir nichts anderes brig, als auch Ihnen den Laufpa zu geben.
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Kaum hundert Meter vom Quai des Fleurs entfernt hatte Chi So ein Restaurant.

Er selbst war ein Japaner, der sich als Chinese ausgab. Sein Lokal war nicht elegant, aber sehr beliebt. Viele Leute kamen hierher, um die exotischen Speisen zu genieen, die in seiner Kche zubereitet wurden, und gewhnlich parkte eine groe Anzahl von Wagen in der Nhe.

Tre-Bong Smith a niemals bei Chi So, aber er verkehrte hufig dort. Das Restaurant befand sich in einem Eckhaus, das schon vor langer Zeit errichtet worden war. Unter dem Gebude lag ein sehr gerumiger Keller, ein groer, gewlbter Raum, den Chi So in ein unterirdisches Lokal fr seine Stammkunden verwandelt hatte.

Seit Wochen war Tre-Bong Smith mit grter Regelmigkeit jede Nacht um zwlf Uhr hier erschienen, um in einer der Kojen Opium zu rauchen und bis gegen vier Uhr morgens dort zu ruhen.

Aus vielen triftigen Grnden zog er es vor, nachts nicht in Paris herumzuwandern. Es tagte eine internationale Polizeikonferenz in der Stadt, und es war unmglich fr ihn, sich auf der Strae aufzuhalten, ohne Beamte von Scotland Yard zu treffen, die ihn sicher erkannt htten.

Ob allerdings andere Besucher in dem schlanken, wenig gepflegten jungen Menschen einen frher bedeutenden Sportsmann der Universitt Cambridge erkannt htten, ist fraglich. Aber gewisse Abteilungen der Polizei hatten tatschlich seinen Steckbrief.

In einem kleinen Cafe am Montmartre, in dem er abends meistens zu treffen war, hatte man ihm den Namen Tre-Bong Smith gegeben, weil er auf alle Fragen, die man an ihn richtete, trs bon antwortete, anstatt trs bien, wie es richtig hie. Selbst als man spter entdeckte, da er ein tadelloses Franzsisch sprach und dieses trs bon nur eine Angewohnheit von ihm war, behielt er den Namen. Auch im Lokal von Chi So wurde er so genannt. Man hielt ihn dort fr einen sehr gefhrlichen Mann.

Es gab Tage, an denen er seine Sous zhlte. Manchmal blieb er Tage und Nchte unsichtbar, und wenn er dann wieder auftauchte, hatte er gengend Geld und wechselte Tausendfrancnoten mit der Eleganz eines Croupiers von Monte Carlo.

Aber wenn er sich berhaupt zeigte, verkehrte er regelmig bei Chi So.

Ebenso regelmig wie Smith besuchte auch Csar Valentine das Lokal. Jeden Montag, Donnerstag und Sonnabend erschien er pnktlich um zwei Uhr nachts in der Privatloge, wie die Gste Chi Sos den Platz nannten. In einer Wand befand sich ungefhr in halber Hhe vom Boden eine halbkreisfrmige ffnung, vor der ein Balkon angebracht war. Dort brannte nie Licht, und der Raum war durch schwere Vorhnge abgesperrt. Man vermutete, da Chi So ziemlich viel verdiente, indem er hier vornehme Leute, die einmal eine Opiumhhle in Paris sehen wollten, gegen ein Eintrittsgeld einlie. Manchmal kamen auch Journalisten, die Geschichten aus dem Chinesenviertel verfaten und das Milieu studieren wollten.

Csar Valentine kam fr gewhnlich durch eine Privattr direkt in den Keller, aber manchmal ging er auch durch die Halle, sah sich dort nach allen Seiten mit seinem frechen, herausfordernden Blick um und verschwand dann durch eine kleine Tr, hinter der eine eiserne Wendeltreppe zu der Loge hinauffhrte. Dort hielt er sich gewhnlich eine Stunde auf, schaute auf die Opiumraucher hinunter und betrachtete das merkwrdige Lokal mit den weigetnchten Wnden, den groen, chinesischen Laternen und den vielen Kojen, in denen die Leute dem Opiumlaster frnten.

Chi So sagte, da Csar Valentine ein schner Mann wre, und diese Beschreibung war nicht bertrieben. Valentine erschien stets in einem Frack, der ihm ausgezeichnet sa und seine schlanke Gestalt vorzglich zur Geltung brachte. Er hatte klare, regelmige Gesichtszge; seine braunen Haare waren an den Schlfen leicht ergraut. Als Tre-Bong Smith ihn zum erstenmal sah, hielt er ihn fr achtundzwanzig. Bei ihrer zweiten Begegnung fiel jedoch das Licht einer Laterne direkt auf Valentine und lie ihn bedeutend lter erscheinen. In seinen mandelfrmigen braunen Augen lag ein melancholischer Ausdruck. Sein Kinn war etwas zu voll und zu rund; seine Wangen zeigten eine leichte Rte.

Eines Abends betrat Tre-Bong Smith wieder das Lokal Chi Sos durch die Seitentr, die die Opiumraucher bentzten. Im Vorraum hatte er seinen Mantel ausgezogen.

Chi So, der ein blaues Seidengewand trug, rieb sich die Hnde. Der kleine, hliche Mann mit den schlauen Augen war herausgekommen, um seinen Stammgast zu begren.

Regnet es drauen, Mr. Smith? fragte er mit seiner lispelnden Stimme.

Es giet ganz gehrig, brummte Tre-Bong. Eine entsetzliche Nacht, selbst fr Paris!

Chi So grinste.

Sie knnen heute viel Opium rauchen. Ich habe eine neue Sendung aus China bekommen. Es sind auch viele Leute hier heute abend.

Smith ging die Steintreppe hinunter zu der fr ihn reservierten Koje. Sie lag der Loge direkt gegenber.

Der Chinese O'San, der die Raucher bediente, brachte ihm seine Pfeife, steckte sie an und eilte dann davon.

Die blichen Stammgste, eine merkwrdig zusammengewrfelte Gesellschaft, hielten sich auch an diesem Abend hier auf. Neben Leuten aus den vornehmsten Kreisen und einigen Frauen beobachtete Smith einen alten Bettler, der seine Lebensgeschichte hatte drucken lassen und sie fr ein paar Mnzen an den Straenecken verkaufte, und einen eleganten Herrn, den Attache irgendeiner auslndischen Gesandtschaft. Tre-Bong merkte sich ihn, um spter eventuell Nutzen daraus zu ziehen.

Der alte Lefbre sah den zufriedenen Ausdruck in Tre-Bongs Gesicht und ging zu der Koje eines Bekannten.

Smith scheint ja einen guten Fang gemacht zu haben, meinte er. Er sieht so vergngt aus... Vor einem Monat kam er von Enghien, hatte die Taschen voll Geld, und in der Seine fand man die Leiche des berhmten Sportsmanns Tosseau... Chi So sollte doch solche Verbrecher nicht hier verkehren lassen.

Der andere schimpfte und fluchte, weil er in seinen angenehmen Trumen gestrt worden war, und Lefbre ging wieder fort.

Tre-Bong lag in seiner Koje, sttzte sich auf die Ellenbogen und war auch in Trume versunken. Sie waren jedoch von anderer Art, als man htte annehmen sollen.

Punkt zwei Uhr kam Csar Valentine mit Chi So, der ihn gewhnlich begleitete. Der Asiate war sehr unterwrfig, aber Valentine sagte nichts. Er ging zwischen den Kojen durch und machte vor dem Platz von Tre-Bong halt, der mit offenen Augen vor sich hinstarrte.

Valentine betrachtete ihn einen Moment zerstreut, dann wandte er sich ab und ging durch die kleine Tr, die Chi So fr ihn geffnet hatte. Kurz darauf erschien er in der Loge, legte seine weien Hnde auf die rote Plschpolsterung der Brstung und sah auf die Opiumraucher hinunter. Und immer wieder kehrten seine Blicke zu dem unrasierten Englnder zurck.

Um halb drei entstand pltzlich eine Unruhe; aufgeregte Stimmen waren auf der Treppe zu hren, die zur Opiumhhle hinunterfhrte. Gleich darauf erschien Chi So. Er war auer sich vor Schrecken, ging schnell auf Tre-Bong Smith zu und sprach mit ihm. In einer Sekunde war Smith auf den Fen.

Sie mssen gehen  die Polizei sucht nach Ihnen  hier, diesen Weg! Chi So zeigte auf den kleinen Ausgang, der zur Loge hinauffhrte. Mr. Valentine wird nichts dagegen haben.

Mit zwei groen Stzen war Smith bei der Tr, schlo sie hinter sich und stieg geruschlos die Treppe hinauf.

Csar Valentine wandte sich um, als Tre-Bong eintrat.

Sind Sie in Gefahr? fragte er.

Im Augenblick noch nicht, aber in ein paar Minuten wird es wohl soweit sein, entgegnete Smith und ffnete sein Hemd auf der Brust.

Csar sah die Mndung einer kleinen Pistole, die der Mann unter dem Arm versteckt hatte, und begriff nun auch, warum Tre-Bong immer auf der rechten Seite lag.

Kennen Sie den Ausgang? Ich will Ihnen den Weg zeigen.

Er zog den Vorhang zurck, der eine Tr in der Wand verdeckte. Smith ging hindurch und kam in einen matt erleuchteten Gang.

Geradeaus, dann nach rechts, sagte Csar hinter ihm. Die Tr ffnet sich sehr leicht.

Smith fand die Tr und trat auf einen kleinen Hof hinaus. Csar Valentine eilte an ihm vorbei ber den Hof und ffnete ein Tor, das auf eine Seitenstrae fhrte. Es regnete heftig, und ein scharfer Sdwestwind blies ihnen ins Gesicht.

Warten Sie, sagte Csar.

Er legte seinen weiten Mantel um die Schultern.

Sie sind jnger als ich, und der Regen wird Ihnen nicht schaden.

Smith grinste im Dunkeln und zog das Dolchmesser aus der Hfttasche.

Valentine fhrte ihn durch ein Labyrinth von kleinen Gassen, und kurze Zeit spter standen sie auf dem verlassenen, dsteren Quai.

Pltzlich packte Valentine seinen Begleiter am Arm.

Einen Augenblick. Sie sind doch der Mann mit dem lcherlichen Spitznamen  nicht wahr?

Ich kann nichts dafr, da die Leute ihn mir gegeben haben, erwiderte Smith ein wenig khl.

Valentine lachte.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.


This is a free sample. Please purchase full version of the book to continue.

OEBPS/images/Edgar_Wallace_Ravi_RavendroGeheimagent_Nr.jpg
, =
EDGAR WALLACE, RAVI RAVENDRO

GEHEIMAGENT NR. 6














